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diatamente al lecho de su sefiora, y frotdndola las sienes®

la hizo volver poco 4 poco de su languidez.

Apenas se abrieron sus ojos, sé volvi0 espantada hacia

la puerta de la estancia.

— 3 Qué mirdis, amiga mia? preguntd dulcemente el

mariscal.
— ;Se ha marchado ? dijo con voz temblorosa la prifs
cesa,

— ; Quién, sefiora? preguntt su fiel Grouska con' log

ojos baiiados en ligrimas 4 la vista de su sefiora.
— { El sacerdote ! respondié la mariscala, en cuya fiso=
nomia estaba pintado un profundo terror lo mismo que sk

hubiera visto entrar en su alcoba una legién de espiritusss

infernales, conducidos por el abate Bouquemont.

— 8i, contesto el mariscal, cuyo entrecejo’ se fruncid
ante la idea de que el abate habia podido ocasionar sim
duda el estado alarmante ed que se encontraba su mujer,

— 1 Ah! continu6 la princesa como si se la hubiera qui=

tado un peso enorme de su pecho, ¥ después volviéndose =

hacia su doncella, la dijo:
— Retirate, Grouska, tengo que hablar eon el mariscal.
La doncella salid dejando & la princesa frente & frente
con su marido.

FI§ DEL LIBRO VIGESIMOCTAVO,

LIBRO VIGESIMONONO.

CAPITULO PRIMERO.

LA CONFESION,

— Aprosimaos 4 mi, sefior mariscal, dijo la princesa
¢on una voz-tan debil, que Mr. de Lamothe-Houdbn ape-
pas pudo entenderla, porque mi voz se concluye y tengo
muchas cosas que deciros.

El mariscal aproxim6 un sillon y se senté al lado de los

- almohadones.

— No estdis en estado de hablar, la dijo, no me contéis

" nada, dadme vuestra mano y quedacs dormida.

" — No, sefior mariscal, yo no puéedo dormir mds que un
elerno sueiio, y antes de mi muerte tengo que haceros una
confianza.

— No, Rina, no, respondié e! mariscal, vos mo mori-

- Péis, vuestra mision aun no se ha llenado sobre la tierva,

amiga mia, y nosotros no debemos morir sine cuando
niuestra obra estd concluida. Aun nuestra hija menor tiene
necesidad de todos vuestros cuidados.
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— {Nuestra hija! murmur6 temblando la moribunda
— S, continué Mr. de Lamothe-Houdén ; gracias 4 VOS
va mucho mejor, y gracias 4 vuestros excelentes cuidados

la vida de nuestrs querida hija estd casi asegurada, No'

dejaréis vuestra obra sin concluir, mi querida Rina, ¥
entonces si Dios os llama 4 su lado no partiréis sola, porque

también me hard la merced de llamarme al mismo tiempo

que & vos.

— Sefior mariscal, dijo la princesa, de cuyos ojos a8

bondad de su marido hacia correr abundantes ligrimas de
ternura, soy indigna de vuestro cariiio y hé aqui por qué
ps suplico que me escuchéis.

— No, Rina, yo no escucharé nada, dormid tranquila- =

mente, hija mia, y que Dios bendiga vuestro suefio.

Las ligrimas que corrian en aquellos momentos de los
pjos de la princesa cubrieron la mano del mariscal con que
tenia cogida la de su mujer,

— { Lloras, Rina ! dijo con una voz conmovida : ; lienes
algin disgusto que yo pueda remediar?

— §i, contesto con la cabeza la moribunda.

— Habla, amiga mia.

— Ante todo, sefior mariscal, dijo la princesa separando
su mano de la de su marido y sacando de su pecho una
pequefia llave de oro suspendida del cuello, tomad esla
llave y abrid mi almohadilla.

El mariscal tomé la llave, se levantd y fué 4 abrir la
almohadilla.

— Abrid el segundo cajon, continud la sefiora de La-
mothe-Houdon.

— Ya estd; dijo el mariscal.

— Ahi veréis un paquete de cartas envuellas con una
cinta negra.
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o = Aqui estd, dijo el mariscal cogiéndole y presentdn-
" dosele 4 la princesa

B Cogedle y venid 4 sentaros 4 mi lado.

El mariscal ejecutd lo que le mandaban.

— Ese paquete de cartas encierra mi confesion, dijo la
pobre mujer.

S El mariscal adelant6 la mano para entregar las cartas
- mujer ; pero ésta las rechazd, diciendo :
-j--Leedlas, porque yo no tengo fuerzas bastantes para
@{ﬁros su contenido,

,f_-s.-‘;Qué contienen estas cartas? preguntd el mariscal

IWO-

& — La prueba de todas mis faltas, sefior mariscal.
Entonces, dijo éste con emocion, permitidme deje su
ra para olra ocasion. Estdis demasiado débil para ocu-
5 en esle momento de vuestras faltas; y debo esperar

dque os restablezedis.

Déspues, entreabriendo su traje, coloco las cartas en el
llo.

=Pero yo voy 4 morir, sefior marisesl, y no quiero
entarme ante Dios con fan grave peso sobre mi con-

Si Dios os llama 4 su lado, Rina, murmuré el ma-
con una voz triste, que Dios os perdone en el cielo.
¥o lo hago en la tierra, las faltas que ‘hayiis podido

2 f-‘Pero es que estas son mds que faltas, sefior mariscal,

‘=- o con una voz casi extinguida; son crimenes, y yo

fquiero dejar la tierra sin haberos dado conocimiento de

5 porque es vuestro honor el que yo he manchado
gonzosamente, sefior marisecal.

'.%—:-':Basla, Rina ! exclam6 el mariscal estremeciéndose.
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Basta, basta, afiadié duleificando la voz. Os repilo que ng
quiero saber nada. Os perdono y os bendigo, ¥ llamo sobees
vos toda la misericordia divina. e

Las ligrimas de reconocimiento volvieron ofra Yz i
rodar de los ojos de la princesa. Volvié sus ojos hacia
mariscal, y mirdndole con una expresion inefable de
nura y de admiracion, le dijo :

— ¢ Queréis darme vuestra mano?

El mariscal la tendi¢ las dos'; la princesa tomd una @
las suyas, la levant6 4 la altura de sus labios, ¥ desp i3,
estrechdndola con fervor, le dijo como dominada por S
especie de éxtasis y de exaltac i6n religiosa :

— Dios me Ilama 4 €1, y voy 4 rogar por vos.

Después, dejando caer la cabeza sobre la allnohadg
cerrd dulcemente los ojos y paso sin transicién violentas
esta vida al suefio eterno, con la serenidad majestuosa
que un dia sereno se extingue entre las sombras de a ag:
che. ]
— 1 Rina, Rina! mi pobre y querida esposa, exclami
o1 mariscal dominado por las emociones de tan distinta HiS
turaleza que le habian acometido durante esta escena ; b
tus ojos, mirame, respondeme ; yo te he perdonado ;
perdono, | pobre esposa mia’! ; no me oyes?... te perdol 10,

Estaba tan acostumbrado al snienuu de la princesa,
no viendo nada que anunciase la muerle en su cara,
respiraba la calma'y la dulzura, la acerco hacia si y 1a
en la frente.

Pero al sentir el frio del mérmol en la frente, y al dg
de sentir el aliento de su boca al colocar sus labios n'
de su esposa, comprendit que habia dejado de existiy
reclinando otra vez su cabeza sobre la almohada,

sus dos manos sobre ella, diciendo :
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| Sea lo que quiera lo que hayas hecho, te perdono
“¢n este momento supremo, pobre y débil criatura ! | Cual-
S uiéra que sea tu falta, cualquiera que sea tu crimen, llamo

0 — | Mamd, mamd ! gritaba esta voz, quiero verle.
" Esta era la voz de la nifla, que esperaba con ansiedad
‘enel gabinete el fin de la conferencia de la mariscala v de
80 marido.
Las dos hermanas entraron precipitadamente en la al-
B goba, porque Regina estaba también con la niia.
— No entréis, no entréis, hijas mias, exclamé el maris-
- gai con una voz entrecortada por los sollozos.
& — Quiero ver & mama, dijo lorando la nifia, precipi-
‘indose hacia el lecho de la princesa.
Pero el mariscal la cerrd el paso, la cogid en sus brazos
la entregd 4 Regina, diciéndola :
— j Llévala, en nombre del cielo, hija mia !
— ; Como estd ? preguntd Regina.
S — Algo mejor : estd dormida, dijo el mariscal con un

S lono que desmentian sus palabras,

- — | Mamd estd muerta ! dijo la nifa.
" La princesa Regina eén un momento se traladd, con la
"ﬁ}_ﬁa eén los brazos, junto al lecho de la mariscala,
— | Desgraciadas nifias, dijo Mr. de Lamothe~Houd0n
d lmandc un suspiro de dolor, ya no tenéis madre !
= Un solo grito lanzaron las dos hermanas.
~Keste grito, la marquesa de la Tournelle y la doncella,
"s,a_gmdas del abate Bouquemont, entraron en la habitacion.
Al ver la cara hipocrita del abate Bouquemont, el ma-
'_ Tiseal parecio olvidar sus emociones para no acordarse mds
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que de la princesa én el momento en que ¢l abate habia’

dejado 1a alcoba ; se dirigio hacia el sacerdote, y con 1
tono severo le dijo :

— ¢ Sois vos quien reemplazdis 4 monsefior Colelu?

— Si, sefior mariscal, contestd el sacerdole.

— Pues bien, vuestro deber esta cumplido ; Ia persona
que venfais 4 confesar ha muerto. '
_8i el sefior mariscal lo permite, pasaré la noched

lando el cuerpo de la desgraciada princesa.

— Es inatil, porque pienso ejecutarlo yo mismo.

— Pero la costumbre, sefior mariscal, afiadio el aby
que se veia contradicho por la segunda vez en aquel d
hace que ese finebre oficio sea desempeiiado por un @
sidstico,

— Es muy posible, sefior abate, dijo el mariscal con :
tono que no admitia réplica ; pero os repito que vue

presencia en este sitio es para lo sucesivo inutil ; 1@
por lo tanto el honor de saludaros.

Después, volviendo la espalda al abate Bouquemont, it
4 buscar 4 las dos hermanas que besaban, sollozando, i
mano de su madre, mientras el abate, furioso por laré
cepei6n que habia tenido, se_colocaba nnpnhluanmnle l
sombrero sobre la cabeza y lanzaba grandes amenazas

bre la casa de Orgon.
Al salir, cerrd violentamente la puerta del gabinetes
Este proceder merecia sin duda una correccion ; pe
por fortuna el mariscal de Lamothe-Houdbn estaba dem

siado ahsorto en este momento para advertir la imperi

pente salida del abate Bouguemont.

La noche habia llegado durante todo esto y apen
veia en las habitaciones de la vrincesa. Un silencio mo
habia en toda la casa. ! b
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§e anuncié que la comida estaba servida, pero el maris-
0 quiso tomar parte. Obligd 4 todo el mundo i que se
irase después de haberle traido una luz ; y cuando estuvo
0, 86 aproximo al costurero donde de continuo se apoyaba
princesa ; y después, sacando el paquete de carlas de su
o, deslio con mano temblorosa la cinta que le rodeaba,
menzo 4 leer con una mirada que el dolor le turhaba.
primera carta era suya, y estaba eserita en el vivae
lavispera de una batalla ; la ségunda estaba escrita sobre
po al dia siguiente deuna victoria ; todas tenian su
del tiempo de la guerra v una sola palabra las rea-
ia todas : ; Cudndo volveremos 4 Francia ? En una pa-
3, lodas sus cartas demostraban su ausencia é indica-
el abandono y el aislamiento de su mujer.
Tal fué la puerta por la cual entré en la gran batalla de
wida de la princesa, la ausencia de ¢l y el aislamiento de
Deéspués se detuvo un momento al examinar otra letra
ota de la suya como si antes de pasar mds adelante
ese comprendido ya el camino que tenia que recorrer,
‘gste camino entreveia 4 su mujer, es decir, un ser dé-
atre todos, errante, solo, sin apoyo, y 4 merced del
imer loho devorador.
@monces se volvié hacia el caddver, v llegdndose 4 él
amo :
'— Perdén mujer querida, tu primera falta es la mia ;
g Dios me perdone, porque yo debo tomarla sobre mi,

b En seguida volvi6 4 sentarse junto al costurero y co-

€nz6 la lectura de las carlas de Mr. Rappl.
Cosa extraiia ! como si descubriese instintivamente que
de aquella falta se ocultaba un crimen, el conoci-

.lﬂg_gmo de su deshonra no le afectaba tanto, ni le producia

10.
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ese efecto terrible que de ordinario ocasiona sobre tody
hombre, cualquiera que sea su temperamento en situaciin
semejante. Sin duda que su frente se cubrid de verguenzay
sin duda que sufric mucho durante el liempo (ueé OCURS
en la lectura de las cartas ; sin duda que si hubiera tenide
en sus manos al conde Rappt, le hubiera indudablement
destrozado ; pero la revelacion de su desgracia que 16 pre
ducia un grande encono contra su protegido, se camb
en ldstima respeeto de su mujer. La lloraba con lernuta
sinceridad, se acusaba & si mismo como autor de su deshi®
nor, se’censuraba sus propios actos, y aun volvio 4 invoes
desde 1a distancia 4 que se encontraba el que Dios dens
mase toda su gracia sobre su difunta esposa.

Tal fué el doble efecto producido en el mariscal dep
de la primera carta de Mr. Rappt: compasién respectl
su mujer, indignacién en cuanto i su prategido ; la m
habia engafiado 4 su marido ; el ayudante de campo habl
hecho traicién 4 su sefor.

Continu6 después tan siniestra lectura con ¢l corazdl
oprimide y destrozado por mil sentimientos.

No leyé mds que los parrafos de las primeras ca
ninguna- desgracia nueva le fué anunciada en ellas, ¥
embargo, por intuicion, por adivinacién, por decirlo
comprendia que habia una desgracia mds grande qué
perar y desdoblaba con mano febril todas las cartas. L
devoraba rapidamente eomo el hombre que vé el caii_
apuntando 4 su cuerpo y se arroja ante la idea demasiadd
triste de encontrarse coa la bala que ha de herirle.

Lanzo un grito terrible, inexplicable, espantoso, €
llegh 4 estas palabras : v

i
o

« Llamaremos & nuestra hija Regina. .j Serd tan hér-

mosa eomo tl ?
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El rayo no produce tanto estrago por donde pasa como

& hicieron estas palabras en el mariscal de Lamothe-Hou-

don. No firs-ya el corazon de un amante 6 de un marido
6 de un padre el que entonces se dejo sentir, sino unica-

" meite el corazon del hombre, su respeto humano y su
conciencia,

Olvidd. que habia sido engafiado como esposo, vendido
como sefior, y escarnecido como amigo y como padre;
olvido, en una palabra, su deshonra y su desgracia para

* peuparse solamente de la repugnante monstruosidad del
" matrimonio del amante con la hija de su querida. Volvié la

yista llena de célera hacia el lecho ; pero al ver el caddver
de su mujer con las manos cruzadas, la frente dirigida al

“cielo en actitud de un recogimiento solemne, sus ojos
. tomaron la expresion de va profunde dolor, y exclamé con

una voz laslimera :
— j Ah, qué es lo que has hecho, desgraciada mujer !
Después, volviendo 4 tomar las cartas, procuré reécobrar

* su sangre fria para poder leerlas hasta el fin. Ocupacion
. gspantosa 4 que hubiese renunciado, si otro nuevo pen-

samiento, si la idea de otro nuevo crimen no le hubiera

~ asaltado.

Hemos visto 4 la nifia Abeja en el estudio de Regina,
mientras Petrus hacia su retrato, y la hemos enconirado

" fambién en el lecho mortuorio. El nacimiento de esta hija

adorada era lo que preocupaba en aquellos momentos al
mariscal. ; Cudntas veces se habia mostrado orgulloso al
llevarla cogida de la mano sobre su gran caballo de ba-
talla ! | Qué espectdculo tan encantador no habian presen-,
tado mil veces jugando el mariseal y la pequeiia nifia con
un aro en las Tullerias ! Los pocos afios son mds simpdti-
©0s 4 la ancianidad que la juventud y la edad madura; los
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. Las ldgrimas son un desahogo, cambian el veneno en

ice alimento y calman las heridas del alma.
blancos cabellos de los ancianos. & = Después que hubo llorado pog bastante tiempo, se le-

Abeja habia sido por lo tanto la corona de la vejez del_'. wantb y colocado junto al caddver, hablé del modo si-
mariscal. EI dltimo cdntico que habia oido, el ullimi U iente :
perfume que habia respirado; la amaba como el uliimo = — « | Yo te he querido mucho, Rina!y he sido entre
suspiro de su vida, como el dltimo rayvo de su m‘aso.n S fodos el mis digno de ser amado por ti; pero el carro de
¢Donde estd Abeja? ; por qué no estd aqui ? ; como se la has 'ﬁi-ﬁda me ha llevado con excesiva rapidez, vy no mirando
permitido salir por tanto tiempo ? ; quién se permite incoss Snds que 1o que habia delante de mi, y al través del tupido
modarla ? ; por qué no he oido cantar 4 la nifia i una sola 8 & eortinaje qque procuraba descorrer, me olvidé de la pobre
vez en el dia de hoy? ; Esti triste? ; Estd enferma ... 08 B planta gque pisaba en mi carrera. Ti me has llamado y
el nombre de Abeja se dejaba oir por todas las habitaciones.® & o no he llegado 4 tu socorro, y has (omado sin embargo
Era como el aliento vivificador para el corazén del maris=3% S a primera mano que te he ofrecido para poder levan-
cal, y cuando no estaba, sélo habia tristeza; péro cuando 8 S arie. La falta es mia, Rina, v esta también es mi mayor
licgaba 4 presenlarse, rénacia de nuevo la alegria, fh’-lfa; me acuso de ella ante tu cuerpo inerte y pido per-

Asi es, que el mariscal volvid & emprender ‘la lectura de.q “d6n ante Dios de mi culpa. De aqui nacieron todos tus
las carlas con un terror ingxplicable, y mucho mayor del ™% "'ti'nfor!imins, de aqui se han originado todas tus desgracias,
que hubiese tenido aunque hubiera sabido positivamente B ) Tii has pagado con tu vida mi primera falta, y YO pa-
lo que habia oido hacia poco tiempo. 3 ‘{g{a'ré con la mia tu Gltimo crimen.

i Ah ! ninguna ilusién debia continuar subsistiendo al- '- ~» Dios ha sido severo para contigo; yo era quien pri-
rededor de aquel desgraciado anciano. 3 Smero debia expiar nuestros defectos.

Habia visto caer todas sus creencias poco 4 poco 1o -- , » Pero existe un complice de todos nuestros males, ¥
mismo que se arruinan los elevados castillos. Una sola le h‘éﬂ.{i no tiene excusa ninguna. Este ha sido un ladeén, un
quedaba y también iba 4 verla desvanecida lo mismo que’ “embustero sin honor v sin fe, un vil traidor que te ha lle-
las demds. ; Oh destino fatal ! Este hombre tenia la hermo- & vado 4 un espinoso sendero para arrojarte en el abismo.
sura, la bondad, el valor, el honor y el conlinente que ha-" S El, mi querida Rina, del mismo modo que imploro el per-
cen 4 un hombre grande y dichoso, y nada le habia faltado & d0n sobre ti, juro que serd castigado como un impostor y
tampoco para disfrutar del amor; y hé aqui que al término B un villano, y euando haya cumplido con este deber de
de su vida se veia precisado 4 sufrir todo género de tormen- ¥ (:-"justicia, entonces, Rina, iré 4 pedir ante Dios, si aun no
tos de los que ni aun experimentan los mayores culpables, & ha extinguido su colera, el que la derrame completamente

Cuando estuvo cierto de su mala estrella, cuando hubo JSMEES=Gobre mi, como verdadero culpable.

coneluido hasta el dltimo &tomo de su esperanza, bajo la — b { Adi6s, pobre mujer! pronto nos veremos, porque el
cabeza y empezd 4 llorar amargamente, . iEE

llondos cabellos de los nifios estin més en armonia con los
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cuerpo sobrevive bien poco cuando el alma ha dejado &e“
existir. »

Bespués de esta oracidn, el anclano se dirigid hacia a‘Il

costurero, cogid las cartas, las meti6 en el bolsillo
preparaba 4 salir, cuando vi6 levantarse el portier de
entrada y adelantarse en la obscuridad un hombre & quie
no reconocid por el pronto.

Di6 un paso hacia él y descubrié al conde Ranot,

CAPITULO 1I.

EN QUE LA ESTRELLA DE MR. RAPPT EMPIEZA A OBSCURECERSES
p 1

— Es &1, murmurd sordamente el mariscal de Lamothe="
Houddn, cuya fisonomia tomd una expresién siniestra, noj

obstante que de costumbre siempre expresaba la dulzura)
El, repiti6 fijando sobre el conde los ojos chispeantes

mirdndole como miraria una tempestad si le fuese posxble .

ver 4 la victima que va 4 destrozar. :
El conde, segin hemos visto ya, era atrevido, audaz}

de sangre fria, y de excesivo valor; y sin embargo, ; coma
explicar este fendmeno ? no obstante estas condiciones, su¥

audacia y su atrevimiento se extinguieron de repente ante
el mariscal, como las defensas de una poblacién desapare=
cen ante el enemigo vencedor.

i Tanta expresién se manifestaba en la mirada del mas
riscal ! ; Tantas y tan terribles amenazas se descubrian en

su mirada, que el conde, sin adivinar nada, hizo todal
clase de conjeturas y se estremeeio involuntariamente !
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. Crey6 ‘por el pronto gue Mr, de Lamothe-Houddn se
hiabia vuello loco con la muerte de su esposa.
* Ateiboyo la fijeza de su mirada al abatimiento, y tomd

B su colera por la desesperacion, por lo cual se dispuso 4

* gopsolarle. Procurd recobrar toda la calma necesaria para
laﬂnulal' convenientemente el disgusto que le oeasionaba

Jamuerte de la princesa y la parte que tomaba en el dolor
- (el mariscal.

8¢ adelantd hacia Mr. de Lamothe-Houdén inclinando
Slacabeza en seiial de tristeza y compasion.
El mariscal le dejé andar tres 6 cuatro pasos en la habi-

~ lacién.

Pespués, con una voz que se esforzd en presentar con-

& movida, dijo Mr. Rappt :

— Mariscal, podéis creer que estoy profundamente agi-
" tado del mal que os sucede.

El mariseal le permiti6 hablar.

Después continud :

— Las grandes catdstrofes tienen el tinico consuelo de

A {ue también participan de ellag al menos los amigos mas

* queridos que nos quedan,
El mariscal guardd silencio.
El conde prosiguid :
— Fn esta triste situacién, como en cualquier otra,

@ greed, seiior mariscal, que yo siempre me encontraré, 4
& yuestras ordenes.

{Esto era demasiado ! al escuchar estas palabras Mr. de

,'- Lamothe-Houdén hizo un mevimiento brusco.

; ; Qué tenéis, sefior mariscal? exclamé el conde
Ra}]pt espantado.
« — Que sois un miserable, contestd 4 media voz el ma-

. riseal adelantdndose hacia el conde.




